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Sujeito a alteragbes sem aviso prévio.

/A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de instalar
e utilizar o aparelho. O fabricante ndo € responsavel por
quaisquer ferimentos ou danos resultantes de instalacdo ou
utilizacao incorrectas. Guarde sempre as instrucdes em local
seguro e acessivel para consultar no futuro.

Seguranga para criancgas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criancas de 8 ou mais
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento se tiverem recebido
supervisao ou instrugdes relativas a utilizacdo do aparelho
de forma segura e compreenderem os perigos envolvidos.
As criancas com idade entre 3 e 8 anos e as pessoas
portadoras de deficiéncia muito extensa e complexa
devem ser mantidas afastadas ou constantemente
vigiadas.

- As criangcas com menos de 3 anos de idade devem ser

mantidas afastadas ou constantemente vigiadas.

Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.
Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criangas e elimine-os de forma apropriada.
Mantenha as criancas e os animais domésticos afastados
do aparelho quando este estiver a funcionar ou a
arrefecer. As partes acessiveis ficam quentes.

Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranga para
criancas, deve ser ativado.
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- Alimpeza e a manutencao basica do aparelho ndo devem
ser efetuadas por criangas sem supervisao.

Seguranga geral

- AVISO: O aparelho e as partes acessiveis ficam quentes
durante a utilizagao. Deve ter cuidado para evitar tocar
nas resisténcias de aquecimento.

Nao utilize o aparelho com um temporizador externo ou
um sistema de controlo remoto separado.

- AVISO: Deixar cozinhados com gorduras ou 0leos na
placa sem vigilancia pode ser perigoso e resultar em
incéndio.

NUNCA tente extinguir um incéndio com agua. Em vez
disso, desligue o aparelho e cubra as chamas, por
exemplo, com uma tampa de tacho ou uma manta de
incéndio.

- ATENCAO: O processo de cozedura tem de ser
supervisionado. Um processo de cozedura de curta
duracao tem de ser supervisionado continuamente.

- AVISO: Perigo de incéndio: Nao coloque objetos sobre as
zonas de cozedura.

Os objetos metalicos como facas, garfos, colheres e
tampas de tacho ndo devem ser colocados na superficie
da placa porque podem ficar quentes.

Nao utilize uma maquina de limpar a vapor para limpar o
aparelho.

- ApOs a utilizagao, desligue a placa no respetivo comando
e nao confie apenas no detector de tacho.

Se a superficie de vitroceramica/vidro apresentar alguma
fenda, desative o aparelho e desligue-o da alimentagao
elétrica. Se o aparelho estiver ligado diretamente a
alimentacao elétrica numa caixa de derivacao, desligue o
disjuntor no quadro elétrico para desligar o aparelho da
alimentacao elétrica. Em qualquer caso, contacte um
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

- Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de assisténcia
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autorizado ou por uma pessoa igualmente qualificada,

para evitar perigos.

- AVISO: Utilize apenas protecdes de placa que tenham
sido concebidas pelo fabricante do aparelho de cozinhar
ou recomendadas pelo fabricante do aparelho nas
instrucdes de utilizagao, bem como as protecdes de placa
ja incorporadas no aparelho caso existam. A utilizagao de
protecdes impréprias pode causar acidentes.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Instalacao

é AVISO! A instalagao deste
aparelho tem de ser efectuada
por uma pessoa qualificada.

é AVISO! Risco de ferimentos ou
danos no aparelho.

* Remova toda a embalagem.

* Nao instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.

» Siga as instrugdes de instalagéo
fornecidas com o aparelho.

* Respeite as distancias minimas
relativamente a outros aparelhos e
moéveis de cozinha.

» Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque ele é
pesado. Utilize sempre luvas e calgado
de protegao.

» Vede as superficies cortadas com um
vedante para impedir que a humidade
cause dilatagoes.

» Proteja a parte inferior do aparelho
contra o vapor e a humidade.

» Nao instale o aparelho ao lado de uma
porta ou debaixo de uma janela. Isso
evita que a abertura de portas ou
janelas faga cair algum tacho quente
do aparelho.

» Os aparelhos possuem ventoinhas de
arrefecimento na parte inferior.

» Se o aparelho for instalado por cima de
uma gaveta:

— Nao guarde folhas de papel ou
objectos pequenos que possam ser
sugados, porque podem danificar

as ventoinhas de arrefecimento ou
reduzir a eficiéncia do sistema de
arrefecimento.

— Mantenha uma distancia minima de
cerca de 2 cm entre a parte inferior
do aparelho e os objectos que
forem guardados na gaveta.

Ligacao eléctrica

AVISO! Risco de incéndio e
choque elétrico.

Todas as ligagdes eléctricas devem ser
efectuadas por um electricista
qualificado.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Antes de efectuar qualquer operagao
de manutencgao, certifique-se de que o
aparelho esta desligado da corrente
eléctrica.

Certifique-se de que os parametros
indicados na placa de caracteristicas
sdo compativeis com as caracteristicas
da alimentacgao eléctrica.

Certifique-se de que o aparelho é
instalado correctamente. Ligagbes de
cabo de alimentagéo e ficha (se
aplicavel) soltas ou incorrectas podem
provocar o sobreaquecimento dos
terminais.

Utilize um cabo de alimentacao
eléctrica adequado.

N&o permita que o cabo de
alimentagao fique enredado.
Certifique-se de que a protecgéo contra
choque é instalada.



Utilize a abracadeira de fixagao para
libertar tensao do cabo.

Nao permita que o cabo e a ficha de
alimentacao (se aplicavel) entrem em
contacto com partes quentes do
aparelho ou com algum tacho quente
quando ligar o aparelho a uma tomada
proxima.

N&o utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extenséo.

Certifique-se de que nao causa danos
na ficha (se aplicavel) e no cabo de
alimentacao. Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou um
electricista para substituir o cabo de
alimentacao se estiver danificado.

As protecc¢des contra choques
eléctricos das pecas isoladas e ndo
isoladas devem estar fixas de modo a
ndo poderem ser retiradas sem
ferramentas.

Ligue a ficha a tomada eléctrica
apenas no final da instalacao.
Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apos a instalacao.

Se a tomada eléctrica estiver solta, ndo
ligue a ficha.

Nao puxe o cabo de alimentagao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha de alimentacao.

Utilize apenas dispositivos de
isolamento correctos: disjuntores de
protecgao, fusiveis (os fusiveis de
rosca devem ser retirados do suporte),
diferenciais e contactores.

A instalacao eléctrica deve possuir um
dispositivo de isolamento que lhe
permita desligar o aparelho da corrente
eléctrica em todos os polos. O
dispositivo de isolamento deve ter uma
abertura de contacto com uma largura
minima de 3 mm.

Utilizagao

AVISO! Risco de ferimentos,
queimaduras e choque
eléctrico.

Retire todo o material de embalagem,
etiquetas e pelicula protectora (se
aplicavel) antes da primeira utilizagao.
Utilize este aparelho apenas em
ambiente doméstico.

Nao altere as especificacdes deste
aparelho.

Certifique-se de que as aberturas de
ventilagdo ndo ficam obstruidas.

Nao deixe o aparelho a funcionar sem
vigilancia.

Desligue a zona de aquecimento apos
cada utilizagao.

Nao confie apenas no detector de
tachos.

N&o coloque talheres ou tampas de
panelas sobre as zonas de
aquecimento. Podem ficar quentes.
N&o utilize o aparelho com as maos
humidas ou se ele estiver em contacto
com agua.

Nao utilize o aparelho como superficie
de trabalho ou armazenamento.

Se a superficie do aparelho apresentar
fendas, desligue-o imediatamente da
corrente elétrica. Isso evitara choques
elétricos.

Os utilizadores portadores de
pacemaker devem manter-se a mais
de 30 cm de distancia da zonas de
indugédo quando o aparelho estiver a
funcionar.

Quando coloca alimentos em 6leo
quente, o 6leo pode salpicar.

AVISO! Risco de incéndio e
explosao

As gorduras e os 6leos podem libertar
vapores inflamaveis quando aquecidos.
Mantenha as chamas e os objetos
quentes afastados das gorduras e dos
oleos quando cozinhar com este tipo
de produtos.

Os vapores libertados pelo éleo muito
quente podem causar combustao
espontanea.

O oleo usado, que pode conter restos
de alimentos, pode inflamar a uma
temperatura inferior a de um éleo em
primeira utilizago.



Nao coloque produtos inflamaveis, ou
objetos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

AVISO! Risco de danos no
aparelho.

N&o coloque nenhum tacho quente
sobre o painel de comandos.

N&o coloque uma tampa de panela
quente na superficie de vidro da placa.
Nao deixe que nenhum tacho ferva até
ficar sem agua.

Tenha cuidado e nédo permita que
algum objecto ou tacho caia sobre o
aparelho. A superficie pode ficar
danificada.

Nao active zonas de aquecimento com
um tacho vazio ou sem tacho.

Nao coloque folha de aluminio no
aparelho.

Os tachos de ferro fundido ou aluminio
ou que tenham a base danificada
podem riscar o vidro ou a
vitroceramica. Levante sempre estes
objectos quando precisar de os
deslocar sobre a placa.

Este aparelho serve apenas para
cozinhar. Nao pode ser usado para
outras fungdes como, por exemplo,
aquecimento de divisdes.

Manutencao e limpeza

Limpe o aparelho com regularidade
para evitar que o material da superficie
se deteriore.
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Desligue o aparelho e deixe-o arrefecer
antes de o limpar.

Desligue o aparelho da tomada
eléctrica antes de qualquer
manutengao.

Nao utilize jactos de agua ou vapor
para limpar o aparelho.

Limpe o aparelho com um pano macio
e humido. Utilize apenas detergentes
neutros. Nao utilize quaisquer produtos
abrasivos, esfregdes, solventes ou
objectos metalicos.

Assisténcia Técnica

Contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado se for necessario
reparar o aparelho.

Utilize apenas pegas de substituicao
originais.

Eliminacgao

AVISO! Risco de ferimentos ou
asfixia.

Contacte a sua autoridade municipal
para saber como eliminar o aparelho
correctamente.

Desligue o aparelho da alimentacao
eléctrica.

Corte o cabo de alimentacao eléctrica
do aparelho e elimine-o.
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DESCRICAO DO PRODUTO

Disposicao da placa

n Zona de aquecimento de indugao
| Painel de comandos

Ll 0
R

(D |3 el

DI |

[a ol |
X
L0
<

I
Utilize os campos do sensor para controlar o aparelho. Os visores, indicadores e sons

indicam as fung¢des que estdo em funcionamento.

Fungao Comentario

ON/OFF Para activar e desactivar a placa.

PAUSE Pause Para activar e desactivar a fungao.

Indicador do grau de Para indicar o grau de cozedura.
cozedura
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Comentario

Visor do temporizador Para indicar o tempo em minutos.

TIMER - Para seleccionar a zona de cozedura.

-——

Barra de comandos Para seleccionar o grau de cozedura.

Indicadores de nivel de calor

@ A zona de aquecimento esta desativada.

O Ammdemecmeosies
Pause esta a funcionar.

B eeeregetes
@ A fungao Power esta ativa.

Gegge  Eewmmone
[3 / [E] / C] Eco-Heat (Indicador de calor residual com 3 niveis): continuar a cozi-

nhar/manter quente/calor residual.

O tacho néo é adequado, € demasiado pequeno ou nao ha tacho na zo-
na de aquecimento.
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Eco-Heat (Indicador de calor
residual com 3 niveis)

aviso! (5)/(z)/(J o calor
residual pode provocar
queimaduras. O indicador
mostra o nivel de calor
residual. Se alguma zona ficar
demasiado quente, a fungao
pode reduzir o nivel de calor
nas zonas vizinhas.

UTILIZACAO DIARIA

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

Activar e desactivar

Toque em ® durante 1 segundo para
activar ou desactivar a placa.

Desactivagao automatica

A funcao desactiva automaticamente a
placa nas seguintes situagoes:

* Quando todas as zonas de cozedura
estdo desactivadas.

* Quando, apds a activagao da placa,
nao é definido qualquer grau de
cozedura.

* Quando ocorrer um derrame ou
quando for colocado algum objecto
sobre o painel de comandos durante
mais de 10 segundos (tacho, pano,
etc.). E emitido um sinal sonoro e a
placa desactiva-se. Retire o objecto ou
limpe o painel de comandos.

* Quando a placa ficar demasiado
quente (por exemplo, quando uma
panela ferve até ficar sem agua).
Permita que a zona de cozedura
arrefeca antes de utilizar novamente a
placa.

* Quando utiliza tachos incorrectos. O

simbolo l”J acende-se e a zona de
cozedura é automaticamente
desactivada apds 2 minutos.

* Quando nao desactiva uma zona de
cozedura nem altera o grau de

As zonas de aquecimento de indugao
criam o calor necessario para cozinhar
diretamente na base dos tachos. A
vitroceramica é aquecida pelo calor dos
tachos.

cozedura. Apos algum tempo, a

indicacéao (Jacende-se e a placa
desactiva-se.
Relagao entre o grau de cozedura e o
tempo ao fim do qual a placa se
desactiva:

Grau de cozedura A placa desactiva-
-se apos

1-3 6 horas
4-7 5 horas
8-9 4 horas
10-14 1,5 horas

Grau de cozedura

Para seleccionar ou alterar o grau de
cozedura:

Toque no grau de cozedura que desejar,
na barra de controlo, ou desloque um
dedo ao longo da barra de controlo até
chegar ao grau de cozedura que desejar.

—_—




Utilizar as zonas de
aquecimento

Coloque o tacho no centro da zona
selecionada. As zonas de aquecimento de
inducao adaptam-se automaticamente a
dimenséo da base do tacho.

Pode cozinhar com um tacho grande
sobre duas zonas de aquecimento. O
tacho tem de cobrir os centros das duas
zonas. Posigdes corretas do tacho:

~

Posic¢des incorretas do tacho:

{Xp

MultiZone

Esta fungéo é ativada quando
um tacho cobrir os centros de
duas zonas de aquecimento.

Esta fungéo liga as duas zonas de
aquecimento do lado esquerdo de forma a
funcionarem como uma so.

Comece por definir o nivel de calor para
uma das zonas de aquecimento do lado
esquerdo.

. ~ 0
Para ativar a fungéao: toque em I%. Para
selecionar ou alterar o nivel de calor,
toque num dos sensores de comando.

. ~ 0
Para desativar a fungao: toque em le. As
zonas de aquecimento funcionam de
forma independente.
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Accelerator

Ative esta fungao para obter o nivel de
calor necessario em menos tempo.
Quando esta fungao esta ativa, a zona
funciona com a regulagéo mais elevada e
depois continua a cozedura no nivel de
calor desejado.

Para ativar a fungao, é
necessario que a zona de
aquecimento esteja fria.

Para ativar a fungao para uma zona de
aquecimento: toque na extremidade da

barra de comando do lado direito (
acende). Toque imediatamente no nivel
de calor que pretender. Apos 3 segundos,

@ acende.

Para desativar a fungao: altere o nivel
de calor.

Funcao Power

Esta fungao disponibiliza mais poténcia
para as zonas de aquecimento de
inducao. A fungao pode ser ativada para
uma zona de aquecimento de indugao
apenas por um curto periodo de tempo.
Apos esse tempo, a zona de aquecimento
de indugdo muda automaticamente para o
nivel de calor mais elevado.

Consulte o capitulo
“Informacéo técnica”.

Para ativar a fungao para uma zona de
aquecimento: toque na extremidade da

barra de comando do lado direito.
acende.

Para desativar a fungao: altere o nivel
de calor.

Temporizador

Temporizador da contagem
decrescente

Pode utilizar esta fungao para definir o
tempo de funcionamento da zona de
aquecimento apenas para uma sessao de
cozedura.
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Comece por selecionar o nivel de calor
para a zona de aquecimento e selecione
depois a fungéo.

Para selecionar a zona de
aquecimento: toque em TIMER varias
vezes até que o indicador da zona de
aquecimento pretendida se acenda.

Para ativar a fungao: toque no + do
temporizador para definir o tempo (00 - 99
minutos). Quando o indicador da zona de
aquecimento comecar a piscar
lentamente, a contagem decrescente
comega.

Para ver o tempo restante: selecione a
zona de aquecimento com TIMER. O
indicador da zona de aquecimento
comeca a piscar rapidamente. O visor
mostra o tempo restante.

Para acertar as horas: selecione a zona
de aquecimento com TIMER. Toque em

+ou—.

Para desativar a fungao: selecione a
zona de aquecimento com TIMER e toque

em —. O tempo restante decresce até 00.
O indicador da zona de aquecimento
apaga-se.

Quando o tempo termina, é
emitido um som e a indicagao
00 fica intermitente. A zona de
aquecimento é desativada.

Para desligar o som: toque em TIMER.

Temporizador de contagem crescente
(Temporizador de contagem crescente)
Pode utilizar esta fungdo para monitorizar
o tempo de funcionamento de uma zona
de aquecimento.

Para selecionar a zona de
aquecimento: toque em TIMER varias
vezes até que o indicador da zona de
aquecimento pretendida se acenda.

Para ativar a fungao: toque no = do

temporizador. UP acende. Quando o
indicador da zona de aquecimento
comegar a piscar lentamente, a contagem

crescente comega. O visor alterna entre
UP e 0 tempo contado (minutos).

Para ver o tempo de funcionamento da
zona de aquecimento: selecione a zona
de aquecimento com TIMER. O indicador
da zona de aquecimento comeca a piscar
rapidamente. O visor apresenta o tempo
de funcionamento da zona.

Para desativar a fungao: selecione a
zona de aquecimento com TIMER e toque

em + ou —. O indicador da zona de
aquecimento apaga-se.

Conta-Minutos

Pode utilizar esta fungdo como Lembrete
de minutos quando a placa esta ativa e
as zonas de aquecimento estao inativas.

O visor apresenta (YJ na area do nivel de
calor.

Para ativar a fungao: toque em TIMER.

Toque em +ou—do temporizador para
selecionar o tempo. Quando o tempo
terminar, € emitido um som e aparece a
indicagéao 00 intermitente.

Para desligar o som: toque em TIMER.

@

Pause

Esta fungao ativa todas as zonas de
aquecimento com o nivel de calor mais
baixo.

Esta fungéo ndo afeta o
funcionamento das zonas de
aquecimento.

Quando a fungao estiver a funcionar,
todos os restantes simbolos dos painéis
de comandos estao bloqueados.

A funcdo ndo desativa as funcdes de
temporizador.

Toque em PAUSE para ativar a fungao.

acende-se.O nivel de calor é reduzido
para 1.

Para desativar a fungéo, toque em PAUSE.
O nivel de calor volta ao valor anterior.



Bloqueio de fungoes

E possivel bloquear o painel de comandos
com zonas de cozedura a funcionar. Isto
impede uma alteragdo acidental do grau
de cozedura.

Comece por definir o grau de cozedura.
Para activar a fungao: toque em =o.

acende durante 4 segundos.O
temporizador permanece activo.

Para desactivar a fungao: toque em =0.
O visor apresenta o grau de cozedura
anterior.

Quando desactivar a placa,
também desactivara esta
fungéo.

Bloqueio de seguranca para
criangas

Esta fungao evita o accionamento
acidental da placa.

Para activar a fungao: active a placa
com . Nao defina o grau de cozedura.
Toque em =0 durante 4 segundos.
acende. Desactive a placa com @.

Para desactivar a fungao: active a placa
com . Nao defina o grau de cozedura.
Toque em =0 durante 4 segundos.
acende. Desactive a placa com @.

Para contornar a funcao por apenas um
periodo de cozedura: active a placa com

®. (1 acende. Toque em =0 durante 4
segundos. Defina o grau de cozedura
em menos de 10 segundos. Pode utilizar
a placa. Quando desactivar a placa com

@, a fungdo fica novamente activa.

Controlo do silenciador
(Desativar e ativar os sons)

Desative a placa. Toque em @ durante 3
segundos. O visor acende e apaga.

Toque em =0 durante 3 segundos. (Y ou
acende. Toque no + do temporizador
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para selecionar uma das seguintes
opgoes:
. - 0s sons ficam desativados

. - 0s sons ficam ativados
Para confirmar a selegdo, aguarde até
que a placa se desative automaticamente.

Quando a fungao esta , pode ouvir os

sons apenas quando:

* tocaem @;

» 0 Conta-Minutos chega ao fim;

* 0 Temporizador da contagem
decrescente chega ao fim;

» coloca algo sobre o painel de
comandos.

Limitagao de poténcia
Originalmente, a placa esta configurada
para o nivel de poténcia mais elevado.
Para diminuir ou aumentar o nivel de
poténcia:

1. Desative a placa.

2. Toque em @ durante 3 segundos. O
visor acende-se e apaga-se.

3. Toque em =0 durante 3 segundos.

ou &J acende-se.
4. Toque em TIMER. PO acende-se.

5. Toqueem—/ + do temporizador
para definir o nivel de poténcia.
Niveis de poténcia

Consulte o capitulo “Informagéao técnica”.

« P72—7200W
+ P15—1500 W
+ P20 —2000W
« P25—2500W
+ P 30—3000W
+ P35—3500W
 P40—4000W
+ P45—4500W
+ P50 —5000W
+ P60—6000W

CUIDADO! Certifique-se de
que a poténcia selecionada é
adequada para o quadro
elétrico da sua casa.

A
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Eco-Logic

* As zonas de aquecimento estao
agrupadas de acordo com a posig¢ao e
0 numero das fases que alimentam a
placa. Consulte a ilustragao.

» O limite maximo de carga elétrica de
cada fase é 3600 W.

» A funcao divide a poténcia entre as
zonas de aquecimento que estao
ligadas a mesma fase.

» A fungao é ativada quando a carga
elétrica total das zonas de
aquecimento que estao ligadas a
mesma fase excede os 3600 W.

* A funcéo diminui a poténcia das
restantes zonas de aquecimento que
estao ligadas a mesma fase.

» Aindicagdo do nivel de calor das
zonas cuja poténcia foi reduzida
alterna entre dois niveis.

Quando regular a fungéo Limitagao de

poténcia para 6,0 kW ou menos, a

poténcia da placa é dividida entre todas

as zonas de aquecimento.

S
SR
_ =1

Quando regular a fungao Limitagéo de
poténcia para mais de 6,0 kW, a poténcia
da placa é dividida entre as duas zonas
de aquecimento de um par.

Auto-Vent

E uma funcdo automatica avancada que
liga a placa a um exaustor especial. A
placa e o exaustor possuem sistemas de
comunicagao por sinal de infravermelhos.
A velocidade da ventoinha € definida
automaticamente em fungdo do modo de
funcionamento da placa e da temperatura
do tacho mais quente. Também é possivel
controlar manualmente a ventoinha
através da placa.

@

A maior parte dos exaustores
sao fornecidos com o sistema
de controlo remoto desativado.
E necessario ativa-lo para
utilizar a fungao. Para obter
mais informacdes, consulte o
manual do utilizador do
exaustor.

Utilizar a funcado automaticamente

Para utilizar a fungdo automaticamente,
selecione um dos modos automaticos H1
— H6. A placa esta configurada
inicialmente para H5.0 exaustor reage ao
funcionamento da placa. A placa
determina a temperatura do tacho e ajusta
automaticamente a velocidade da
ventoinha.



Modos automaticos

Luz
auto-

matica

Modo Off Off Off

Modo Veloci- Veloci-
H2 3 dade 1 dade 1
da ven- da ven-
toinha toinha
Modo On Veloci- Veloci-
H4 dade 1 dade 1
da ven- da ven-
toinha toinha
Modo On Veloci- Veloci-
H6 dade 2 dade 3
da ven- da ven-
toinha toinha

A placa deteta o processo de fervura e regula a ve-

locidade da ventoinha em fungdo do modo automatico.

2) 4 placa deteta o processo de fritura e regula a velo-
cidade da ventoinha em fungdo do modo automatico.

3) Este modo ativa a ventoinha e a luz sem ter em
conta a temperatura.

Alterar o modo automatico
1. Desative o aparelho.

2. Toque em @ durante 3 segundos. O
visor acende-se e apaga-se.

3. Toque em =0 durante 3 segundos.

4. Toque em TIMER algumas vezes até

que U"J acenda.

---- &
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5. Toque no + do temporizador para
selecionar um modo automatico.

Para controlar o exaustor
diretamente no painel no
exaustor, desative o modo
automatico da funcao.

Quando acabar de cozinhar e
desativar a placa, a ventoinha
do exaustor pode continuar a
funcionar durante algum
tempo. Apds esse tempo, o
sistema desativa a ventoinha
automaticamente e impede
uma reativagao acidental da
ventoinha durante 30
segundos.

Controlar manualmente a velocidade
da ventoinha
Também pode controlar a fungao

manualmente. Para isso, toque em =
a placa ativa. Isto desativa o modo
automatico da fungao e permite a

alteragdo manual da velocidade da

. AN
ventoinha. Quando premir =, aumenta a
velocidade da ventoinha um nivel.
Quando atingir um nivel maximo e premir

2 novamente, a velocidade da ventoinha
volta para 0, ou seja, a ventoinha do
exaustor é desativada. Para voltar a ligar
a ventoinha com a velocidade 1, toque em

com

A
Para ativar o modo automatico
da fungéo, desative a placa e
ative-a novamente.

Ativar a luz

Pode configurar a placa para ligar
automaticamente a luz sempre que a
placa for ativada. Para isso, selecione um
dos modos automaticos H1 — H6.

A luz do exaustor é desligada 2
minutos apods a desativacao da
placa.
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SUGESTOES E DICAS

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

Tachos e panelas

@

Nas zonas de aquecimento de
inducéo, o calor é gerado muito
rapidamente nos tachos por
um campo eletromagnético
forte.

Utilize as zonas de
aquecimento de indugado com
tachos adequados.

@

Material do tacho

» correto: ferro fundido, ago, ago
esmaltado, aco inoxidavel, fundo de
multicamadas (assinalado como
adequado pelo fabricante).

e incorreto: aluminio, cobre, latdo, vidro,
ceramica, porcelana.

Os tachos sdo adequados para uma

placa de indugéao se:

» aagua ferver muito rapidamente numa
zona de aquecimento regulada para o
nivel de calor mais elevado.

» a base do tacho atrai um iman.

A base do tacho ou panela
deve ser 0 mais espessa e
plana possivel.

Certifique-se de que as bases
dos tachos estdo bem limpas e
secas antes de colocar os
tachos na placa.

Dimensoes dos tachos

As zonas de aquecimento de indugao
adaptam-se automaticamente a dimenséao
da base do tacho.

A eficiéncia da zona de aquecimento esta
relacionada com o didmetro do tacho. Um
tacho que tenha diametro inferior ao
minimo indicado recebe apenas uma
parte da poténcia gerada pela zona de
aquecimento.

@ Consulte “Dados técnicos”.

Ruidos durante o
funcionamento

Se ouvir:

+ estalidos: o tacho é feito de diferentes
materiais (construgdo multicamadas).

+ assobio: esta a utilizar a zona de
cozedura com um nivel elevado de
poténcia e o tacho tem materiais
diferentes (construgdo multicamadas).

» zumbido: esta a utilizar um nivel
elevado de poténcia.

» cliques: sons de comutagoes
eléctricas.

 sibilar, zunir: a ventoinha esta a
funcionar.

Os ruidos sao normais e ndao sao

indicadores de uma avaria na placa.

Eco-Off (Temporizador Eco)

Para poupar energia, o aquecedor da
zona de aquecimento € desativado antes
que soe o alarme do temporizador de
contagem decrescente. A diferenga no
tempo de funcionamento depende do
nivel de calor selecionado e da duragao
da cozedura.

Exemplos de modos de
cozinhar

A relagado entre o nivel de calor e o
consumo de poténcia de uma zona nao é
linear. Quando o nivel de calor aumenta,
0 aumento do consumo de poténcia néo &
diretamente proporcional. Isto significa
que uma zona de aquecimento no nivel
de calor médio consome menos de
metade da sua poténcia maxima.

Os dados da tabela servem
apenas como referéncia.
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Nivel de ca- Utilize para: Sugestoes
lor

-1 Manter os alimentos cozinha- con- Coloque uma tampa no tacho.
dos quentes. forme
ne-
cessé-

Solidificar: omeletas fofas, 10 - Cozer com a tampa.
ovos cozidos.

Cozer legumes, peixe e carne 20 - Adicione duas colheres de so-
a vapor. pa de liquido.

Cozer grandes quantidades de 60 - Até 3 | de liquido mais os in-
alimentos, guisados e sopas. 150 gredientes.

12-13 Fritura intensa, batatas fritas, Vire a meio do tempo.
bifes do lombo, costeletas.

P Ferver grandes quantidades de agua. A fungdo Power ¢é ativada.
Dicas e conselhos para Auto- + Nao cubra o painel de comandos da
Vent placa.

* Nao obstrua o sinal entre a placa e o

Quando utilizar a placa com a fungéo: exaustor (por exemplo, com uma mao

« Proteja o painel do exaustor contra a ou uma pega de tacho). Observe a
luz solar direta. figura. ] ]
+ Né&o aponte lampadas de halogéneo O exaustor da figura é apenas um

para o painel da exaustor. exemplo.



@ Outros aparelhos controlados
remotamente podem bloquear
o sinal. Nao utilize aparelhos
controlados remotamente ao
mesmo tempo que utilizar a
funcao na placa.

Exaustores com a funcéo Auto-Vent

Consulte 0 nosso website de produtos
para saber quais sdo os exaustores que
trabalham com esta funcao.

MANUTENCAO E LIMPEZA

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

Informagodes gerais

» Limpe a placa ap6és cada utilizagao.

» Utilize apenas tachos que tenham a
base limpa.

» Riscos ou manchas escuras na

superficie ndo afetam o funcionamento

da placa.

» Ultilize um produto de limpeza especial

adequado para a superficie da placa.
+ Utilize um raspador especial para
limpar o vidro.

Limpeza da placa
* Remover imediatamente: plastico

derretido, pelicula de plastico, agucar e

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

alimentos com acgucar. Caso contrario,
a sujidade pode provocar danos na
placa. Tenha cuidado para evitar
queimaduras. Coloque o raspador
especial sobre a superficie de vidro em
angulo agudo e desloque a lamina
sobre a superficie.

Remover quando a placa tiver
arrefecido o suficiente: manchas de
calcario, agua ou gordura e
descoloragdes nas partes metalicas
brilhantes. Limpe a placa com um pano
hdamido e um detergente ndo abrasivo.
Apds a limpeza, seque a placa com um
pano macio.

Remover a descoloragdo metalica
brilhante: utilize uma solugdo de agua
com vinagre e limpe a superficie de
vidro com um pano humido.
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O que fazer se...

Problema Causa possivel Solugao

Nao consegue ativar ou utili- A placa ndo esta ligada a Verifique se a placa esta li-
zar a placa. corrente elétrica ou ndo esta gada corretamente a ali-
ligada corretamente. mentacao elétrica. Consulte

o diagrama de ligacoes.

Nao definiu o nivel de calor Ative novamente a placa e
em menos de 10 segundos. defina o nivel de calor em
menos de 10 segundos.

A funcao Pause esta ativa. Consulte “Utilizagao diaria”.

E emitido um sinal sonoro e Colocou algum objeto sobre Retire o objeto dos campos
a placa desativa-se. um ou mais campos do sen- do sensor.
A placa emite um sinal so- SOr.

noro quando é desativada.

O indicador de calor residual A zona nao esta quente por- Se a zona tiver funcionado

néo acende. que funcionou durante pou- tempo suficiente para estar
co tempo ou o sensor esta quente, contacte um Centro
danificado. de Assisténcia Técnica Au-

torizado.

Accelerator ndo funciona. A zona esta quente. Deixe a zona arrefecer o su-
ficiente.

O nivel de calor alterna en- Gestao de energia esta a Consulte “Utilizagao diaria”.
tre dois niveis. funcionar.
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Problema

Nao ouve qualquer som
quando toca nos campos do
sensor do painel.

acende.

Causa possivel

Os sons estao desativados.

Solugao

Ative os sons. Consulte “Uti-
lizagao diaria”.

Bloqueio de seguranca para

Consulte “Utilizagao diaria”.

criangas ou Bloqueio de fun-
coes esta a funcionar.

O tacho néo é adequado.

Aparece () e um ndmero.

Se nao conseguir encontrar
uma solugao...

Se nao conseguir encontrar uma solugéo
para o problema, contacte o seu
fornecedor ou um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado. Indique os dados da
placa de caracteristicas. Indique também
o codigo de trés letras da placa

A placa apresenta um erro.

Utilize um tacho adequado.
Consulte “Sugestoes e di-

cas .

Desative a placa e ative-a
novamente apds 30 segun-

dos. Se L= voltar a apare-
cer, desligue a placa da ali-
mentacao elétrica. Apés 30
segundos, ative novamente
a placa. Se o problema per-
sistir, contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autori-
zado.

vitroceramica (no canto da superficie de
vidro) e a mensagem de erro
apresentada. Certifique-se de que utilizou
a placa correctamente. Caso contrario, a
manutengao efectuada pelo Técnico do
Servigo de Assisténcia ou pelo fornecedor
ndo sera gratuita, mesmo durante o
periodo de garantia. As instrugoes
relativas ao Centro de Assisténcia Técnica



e as condi¢des da garantia encontram-se
no folheto da garantia.

INSTALACAO

AVISO! Consulte os capitulos
relativos a segurancga.

Antes da instalagao

Antes de instalar a placa, anote aqui as
seguintes informagdes que pode consultar
na placa de caracteristicas. A placa de
caracteristicas encontra-se na parte de
baixo da placa.

NUmero de série .......cccoeevvvvveeenen.

Placas encastradas

Utilize as placas de encastrar apenas
apos a sua montagem em moveis de
encastre ou superficies de trabalho que
cumpram as normas aplicaveis.

Cabo de ligagao

» Aplaca é fornecida com um cabo de
ligacéo.

» Se o0 cabo de alimentacgao ficar
danificado, substitua-o apenas pelo
cabo de substituicdo recomendado.
Contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado.
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AVISO! Todas as ligagdes
eléctricas tém de ser
efectuadas por um electricista
qualificado.

AN

CUIDADO! N&o perfure nem
solde as extremidades dos
condutores. Isso é proibido!

A
A

Ligacdo com duas fases

1. Remova a manga de terminal da
extremidade do condutor preto e do
condutor castanho.

2. Remova o isolamento da extremidade
do condutor preto e do condutor
castanho.

3. Aplique uma nova manga de terminal
de 1,5 mm? em cada extremidade de
condutor. (E necessaria uma
ferramenta especial.)

Seccéao do cabo

CUIDADO! Nao ligue os
condutores sem a manga de
terminal.

o 230V~
=
e —

400V 2~N

[ em D
-
IR K

L2

Ligagao monofasica - 230 V~ Ligagdao com duas fases -400 V2 ~ N

@ Verde - Amarelo

N Azul e Azul

Preto e Castanho

Verde - Amarelo @
Azul e Azul N
Preto L1

Castanho L2
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Montagem

¥
_ =>4

R 5mm

+ 1
m|n 490 mm 560+
55mm

==

A

mln 60mm
T
f

| b

S

Se o aparelho for instalado por
cima de uma gaveta, a
ventilagao da placa durante o
funcionamento pode aquecer
os produtos que estiverem
guardados na gaveta.




DADOS TECNICOS
Placa de caracteristicas

Modelo SI1M7643B
Tipo 61 B4A 01 AD
Indugéo 7.2 kW

N.° de série .................
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PNC 949 594 453 00
220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Fabricado(a) na Alemanha

7.2 kW

SMEG CEW

Especificagdes das zonas de aquecimento

Zona de aque- Poténcia no- Fungao Power Duragao maxi- Diametro do
cimento minal (nivel [W] ma da fungao tacho [mm)]
de calor maxi- Power [min]

mo) [W]
Dianteira es- 2300 3200 10 125 - 210
querda

Dlantelra direi- 1400 2500 125 - 145

A poténcia das zonas de aquecimento Para otimizar a cozedura, utilize um tacho
pode ser ligeiramente diferente da com diametro nao superior ao indicado na
indicada na tabela. Varia consoante o tabela.

material e as dimensodes do tacho.

EFICIENCIA ENERGETICA

Informacgéao do produto de acordo com a diretiva EU 66/2014

Identificacdo do modelo SI1M7643B

Numero de zonas de aque- 4

cimento

Diametro das zonas de Dianteira esquerda 21,0 cm

aquecimento circulares (9) Traseira esquerda 21,0 cm
Dianteira direita 14,5 cm

Traseira direita 18,0 cm
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Consumo de energia da
placa (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparelhos elétricos
domeésticos para cozinhar - Parte 2:
Placas - Métodos para medir o
desempenho

As medigbes de energia referentes a area

de aquecimento séo identificadas pelas
marcas das respetivas zonas de
aquecimento.

Poupanca de energia

Pode poupar energia todos os dias se
adoptar as seguintes sugestoes.

181,2 Whikg

* Quando aquecer agua, utilize apenas a
quantidade necessaria.

« Sempre que possivel, coloque as
tampas nos tachos.
Coloque o tacho na zona de cozedura
antes de a activar.
Coloque os tachos mais pequenos nas
zonas de cozedura mais pequenas.

» Centre o tacho na zona de cozedura.

* Pode utilizar o calor residual para
manter os alimentos quentes ou
derreter alimentos.

PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo C/.\') Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electronicos. Nao

elimine os aparelhos que tenham o

simbolo & juntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num ponto
de recolha para reciclagem local ou
contacte as suas autoridades municipais.
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